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2020/0347 (COD)

Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar certi aspetti ta’sikurezza ferrovjarja u ta’ konnettivita ferrovjarja fir-rigward tal-
infrastruttura transfruntiera li tghaqqad 1-Unjoni mar-Renju Unit permezz ta¢-Channel
Fixed Link
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
. Ragunijiet u objettivi tal-proposta

Mill-1 ta’ Frar 2020, ir-Renju Unit hareg mill-Unjoni skont 1-Artikolu 50 tat-Trattat dwar 1-
Unjoni Ewropea. II-Ftehim dwar il-hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq
mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika' (“il-Ftehim dwar il-
Hrug”) gie konkluz mill-Unjoni permezz tad-De¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2020/135% u dahal
fis-sehh fI-1 ta’ Frar 2020. Il-perjodu ta’ tranzizzjoni msemmi fl-Artikolu 126 tal-Ftehim dwar
il-Hrug, 1i matulu d-dritt tal-Unjoni jkompli japplika ghar-Renju Unit u fir-Renju Unit
f’konformita mal-Artikolu 127 ta’ dak il-ftehim, jintemm fil-31 ta’ Dicembru 2020.

L-Artikolu 10 tat-Trattat bejn ir-Repubblika Franciza u r-Renju Unit dwar il-bini u t-thaddim
minn konc¢essjonarji privati ta’ Channel Fixed Link, iffirmat f’Canterbury fit-12 ta’ Frar 1986
(“it-Trattat ta’ Canterbury”) stabbilixxa Kummissjoni Intergovernattiva biex tissorvelja 1-
kwistjonijiet kollha dwar il-bini u t-thaddim ta¢-Channel Fixed Link. Sat-tmiem tal-perjodu
ta’ tranzizzjoni previst fil-Ftehim dwar il-Hrug (“perjodu ta’ tranzizzjoni”), il-Kummissjoni
Intergovernattiva tikkostitwixxi l-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza fis-sens tad-Direttiva
(UE) 2016/798 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’. F’dik il-kapa¢ita, hija tapplika d-
dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni rilevanti ghas-sikurezza ferrovjarja u l-interoperabbilta
ferrovjarja fic-Channel Fixed Link kollu.

Wara 1i jintemm il-perjodu ta’ tranzizzjoni, sakemm ma jkunx previst mod iehor, id-dritt tal-
Unjoni mhux se jibga’ applikabbli ghall-parti tac-Channel Fixed Link taht il-gurizdizzjoni tar-
Renju Unit u, fir-rigward tal-parti tac-Channel Fixed Link taht il-gurizdizzjoni Franciza, il-
Kummissjoni Intergovernattiva mhix se tibqa’ tikkostitwixxi awtorita nazzjonali tas-sikurezza
skont id-dritt tal-Unjoni. L-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza ghall-amministratur tal-
infrastruttura ta¢c-Channel Fixed Link u ¢-certifikati tas-sikurezza ghall-imprizi ferrovjarji li
joperaw fil-Fixed Link mahruga mill-Kummissjoni Intergovernattiva mhux se jibqghu validi.

Permezz tad-Decizjoni (UE) 2020/1531 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*, Franza nghatat
is-setgha li tinnegozja, tiffirma u tikkonkludi ftehim internazzjonali mar-Renju Unit dwar 1-
applikazzjoni tar-regoli tal-Unjoni dwar is-sikurezza ferrovjarja u Il-interoperabbilta
ferrovjarja ghac-Channel Fixed Link, bl-ghan 1i jinzamm regim unifikat tas-sikurezza.
Madankollu, huwa improbabbli li tali ftehim jidhol fis-sehh sa tmiem il-perjodu ta’
tranzizzjoni.

Fid-dawl tal-importanza ekonomika ta¢c-Channel Fixed Link ghall-Unjoni, huwa essenzjali li
wara |-1 ta’ Jannar 2021 i¢-Channel Fixed Link jibqa’ jopera. Ghal dan I-ghan, I-
awtorizzazzjoni tas-sikurezza mahruga lill-amministratur tal-infrastruttura taghha mill-

! GU L 29, 31.1.2020, p. 7.

2 Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2020/135 tat-30 ta’ Jannar 2020 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim dwar il-
hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunita
Ewropea tal-Energija Atomika (GU L 29, 31.1.2020, p. 1).

3 Id-Direttiva (UE) 2016/798 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar is-
sikurezza ferrovjarja (GU L 138, 26.5.2016, p. 102).
4 Id-Dec¢izjoni (UE) 2020/1531 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2020 li taghti s-

setgha lil Franza biex tinnegozja, tiffirma u tikkonkludi ftehim internazzjonali li jissupplimenta t-Trattat
bejn Franza u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq dwar il-bini u t-thaddim minn
koncessjonarji privati ta’ Channel Fixed Link (GU L 352, 22.10.2020, p. 4).
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Kummissjoni Intergovernattiva abbazi tad-Direttiva 2004/49/KE?’ jenhtieg li tibqa’ valida ghal
perjodu ta’ xahrejn wara li jintemm il-perjodu ta’ tranzizzjoni stabbilit fil-Ftehim dwar il-
Hrug. Dan huwa l-perjodu ta’ zmien li l-awtoritajiet Franc¢izi jqisu li huwa mehtieg sabiex
jinghata bizzejjed zmien lill-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza Franc¢iza biex tohrog I-
awtorizzazzjoni taghha stess ghas-sezzjoni ta¢-Channel Fixed Link taht il-gurisdizzjoni
Franc¢iza. [I-Kummissjoni tqis li din hija I-estensjoni massima li ghandha tinghata b’mod
ragonevoli ghal dak I-ghan. Jekk ftehim kif previst mid-Decizjoni (UE) 2020/1531 jigi
konkluz fi stadju aktar tard, il-Kummissjoni Intergovernattiva tista’ tohrog awtorizzazzjoni
unika tas-sikurezza 1i tissostitwixxi dik mahruga mill-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza
Franc¢iza, b’kundizzjonijiet i jkunu jridu jigu stabbiliti.

Barra minn hekk, il-licenzji mahruga mir-Renju Unit skont id-Direttiva 2012/34/UE lill-
imprizi ferrovjarji stabbiliti fit-territorju tieghu qabel tmiem il-perjodu ta’ tranzizzjoni mhux
se jkunu validi fl-Unjoni wara dik id-data.

FI-10 ta’ Novembru 2020, skont l-Artikolu 14(3) tad-Direttiva 2012/34/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, ir-Repubblika Fran¢iza nnotifikat lill-Kummissjoni bl-intenzjoni
taghha li tidhol f’negozjati dwar ftehim transfruntier mar-Renju Unit. L-ghan ta’ dan il-ftehim
ikun li jippermetti lill-imprizi ferrovjarji stabbiliti u li jkollhom licenzja mahruga mir-Renju
Unit juzaw l-infrastruttura transfruntiera li tghaqqad 1-Unjoni u r-Renju Unit permezz tac-
Channel Fixed Link sal-istazzjon u t-terminal transfruntiera ta’ Calais-Fréthun, minghajr ma
tinkiseb licenzja skont id-Direttiva 2012/34/UE minn awtorita tal-licenzjar tal-Unjoni.

Sabiex tigi zgurata l-konnettivita bejn 1-Unjoni u r-Renju Unit, huwa essenzjali li 1-imprizi
ferrovjarji jkomplu joperaw sal-istazzjon transfruntier ta’ Calais-Fréthun. Ghal dak 1-ghan, il-
perjodu ta’ validita tal-licenzji taghhom mahruga mir-Renju Unit skont id-
Direttiva 2012/34/UE u tac-certifikati tas-sikurezza taghhom mahruga mill-Kummissjoni
Intergovernattiva jenhtieg li jigi estiz ghal perjodu ta’ disa’ xhur mid-data tal-applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament. Dan huwa l-perjodu ta’ zmien mitlub mill-awtoritajiet Fran¢izi. Din I-
estensjoni taghti bizzejjed zmien ghan-negozjar u I-konkluzjoni ta’ ftehim transfruntier bejn
Franza u r-Renju Unit skont 1-Artikolu 14 tad-Direttiva 2012/34/UE u ta’ ftehim kif previst
mid-Decizjoni (UE) 2020/1531 u ghat-tehid ta’ kwalunkwe mizura ohra prevista mid-dritt tal-
Unjoni li tkun mehtiega biex jigi evitat it-tfixkil. Dan il-perjodu jippermetti bis-shih li dawn
il-proceduri jigu ffinalizzati, ghalhekk il-Kummissjoni tqisu bhala l-estensjoni massima li
tista’ tinghata b’mod ragonevoli. Jekk in-negozjati bilaterali ma jigux konkluzi fil-hin, I-
imprizi ferrovjarji inkwistjoni jkollhom jiksbu licenzja tal-UE skont id-Direttiva 2012/34/UE
sad-data li fiha dan ir-Regolament ma jibqax japplika.

. Konsistenza mad-dispozizzjonijiet ta’ politika ezistenti fil-qasam tal-politika

Din il-proposta hija mahsuba bhala lex specialis 1i tindirizza whud mill-konsegwenzi li
jirrizultaw mill-fatt i d-dritt tal-Unjoni mhux se jibga’ japplika ghar-Renju Unit u li sakemm
ma jkunx previst mod iehor, fi tmiem il-perjodu ta’ tranzizzjoni, ic-Certifikati u I-
awtorizzazzjonijiet mahruga mill-Kummissjoni Intergovernattiva ma jibqghux validi skont id-
dritt tal-Unjoni. L-istess japplika ghal-licenzji operattivi mahruga mill-awtorita tal-licenzjar

> Id-Direttiva 2004/49/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 fuq is-sigurta tal-
linji tal-ferrovija tal-Komunita u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 95/18/KE fuq I-ghoti tal-licenzji tal-
imprizi tal-linji tal-ferrovija u d-Direttiva 2001/14/KE fuq l-allokazzjoni tal-kapacita tal-infrastruttura
tal-linji tal-ferrovija u l-intaxxar tal-pizijiet ghall-uzu tal-infrastruttura tal-linji tal-ferrovija u ¢-
¢ertifikazzjoni tas-sigurtd (GU L 164, 30.4.2004, p. 44).

6 Id-Direttiva 2012/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012 1i tistabbilixxi
zona ferrovjarja unika Ewropea (GU L 343, 14.12.2012, p. 32).
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tar-Renju Unit. It-termini proposti huma strettament limitati ghal dak li huwa mehtieg f’dan
ir-rigward, sabiex jigi evitat it-tfixkil tal-operazzjonijiet transfruntiera. Huma mahsuba wkoll
biex japplikaw ghal perjodu ta’zmien limitat. Id-dispozizzjonijiet generali ta’ dawk l-atti se
jibgghu japplikaw. Din il-proposta hija kompletament konsistenti mal-legizlazzjoni ezistenti.

. Konsistenza ma’ politiki ohra tal-Unjoni

Il-proposta tikkonc¢erna s-sikurezza ferrovjarja u l-konnettivita ferrovjarja, u tikkomplementa
d-Direttiva (UE)2016/798, li ssostitwiet id-Direttiva 2004/49/KE, kif ukoll id-
Direttiva 2012/34/UE. L-intenzjoni hija 1i tigi zgurata l-kontinwita tas-servizzi ferrovjarji
transfruntiera mar-Renju Unit wara li jintemm il-perjodu ta’ tranzizzjoni.

2. BAZI GURIDIKA, SUSSIDJARJETA U PROPORZJONALITA
. Bazi guridika

Il-bazi guridika hija 1-Artikolu 91(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
(TFUE).

. Sussidjarjeta (ghall-kompetenza mhux eskluziva)

Peress li l-proposta tikkomplementa d-dritt ezistenti tal-Unjoni, b’dispozizzjonijiet li
jiffacilitaw l-applikazzjoni taghhom kif suppost wara 1-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni, 1-
ghan taghha jista’ jinkiseb biss permezz ta’ att fil-livell tal-Unjoni.

. Proporzjonalita

Ir-Regolament propost jitqies li huwa proporzjonat peress li kapac¢i jevita t-tfixkil billi
jipprevedi bidla guridika limitata u mehtiega, 1i tkopri 1-htiega li tigi zgurata 1-kontinwita tas-
servizzi ferrovjarji transfruntiera mar-Renju Unit. Ma jmurx lil hinn minn dak li huwa
mehtieg biex jinkiseb dan l-ghan u joqghod lura milli jwassal ghal xi bidliet usa’ jew xi
mizuri permanenti.

. Ghazla tal-istrument

Din il-proposta fiha sett limitat ta’ dispozizzjonijiet biex tigi indirizzata sitwazzjoni specifika
hafna u ta’ darba. Ghalhekk, mhuwiex xieraq li jigu emendati d-Direttiva (UE) 2016/798 u d-
Direttiva 2012/34/UE. Dan ikun l-ahjar mod kif tigi indirizzata 1-urgenza tas-sitwazzjoni/tal-
kuntest, peress li z-zmien disponibbli gabel tmiem il-perjodu ta’ tranzizzjoni huwa qasir wisq
biex jippermetti traspozizzjoni tad-dispozizzjonijiet li jinsabu f’Direttiva.

Meta jitqies dan, jidher li Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill huwa l-unika
forma adegwata ta’ att guridiku.

3. RIZULTATI TAL-EVALWAZZJONIJIET EX POST, TAL-
KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTIJIET IKKONCERNATI U TAL-
VALUTAZZJONUJIET TAL-IMPATT

. Evalwazzjonijiet ex post/kontrolli tal-idoneita tal-legizlazzjoni ezistenti

Dan mhuwiex applikabbli minhabba n-natura eccezzjonali, temporanja u ta’ darba tal-
avveniment li jwassal ghall-htiega ta’ din il-proposta.
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. Konsultazzjonijiet mal-partijiet ikkoncernati

L-isfidi 1i jirrizultaw mit-tmiem tal-perjodu ta’ tranzizzjoni stabbilit fil-Ftehim dwar il-Hrug,
il-htiega ta’ thejjija ghal bidliet inevitabbli fl-1 ta’ Jannar 2021 u mizuri addizzjonali possibbli
li ghandhom jigu previsti gew diskussi mar-rapprezentanti tal-Istati Membri u l-partijiet
ikkoncernati kkonc¢ernati fil-kuntest ta’ laqghat specifiéi.

Tema komuni fil-fehmiet ipprezentati kienet il-htiega ta’ intervent regolatorju sabiex tigi
zgurata l-kontinwita tal-operazzjonijiet fic-Channel Fixed Link ladarba d-dritt tal-Unjoni ma
jibgax japplika ghar-Renju Unit.

. Gbir u uzu ta’ gharfien espert

Din l-informazzjoni giet soggetta ghal analizi legali u teknika interna biex jigi zgurat li 1-
mizura proposta tilhaq 1-ghan mahsub taghha, izda fl-istess hin hija limitata ghal dak 1i huwa
strettament mehtieg.

. Valutazzjoni tal-impatt

Mhijiex mehtiega valutazzjoni tal-impatt minhabba n-natura e¢¢ezzjonali tas-sitwazzjoni u n-
natura fuq medda qasira ta’ zmien tal-mizura proposta. Mhija disponibbli I-ebda ghazla ta’
politika materjalment u legalment differenti minbarra dik proposta.

. Idoneita regolatorja u simplifikazzjoni
Mhux applikabbli.
. Drittijiet fundamentali

[l-proposta ma ghandha l-ebda impatt fuq l-applikazzjoni jew il-protezzjoni tad-drittijiet
fundamentali.

4. IMPLIKAZZJONIJIET BAGITARJI

Mhux applikabbli.

S. ELEMENTI OHRA

. Pjanijiet ta’ implimentazzjoni u arrangamenti dwar il-monitoragg, I-

evalwazzjoni u r-rappurtar

Mhux applikabbli minhabba n-natura fuq medda qasira ta’ Zmien tal-mizura proposta.

. Dokumenti ta’ spjegazzjoni (ghad-direttivi)

Mhux applikabbli.

. Spjegazzjoni fid-dettall tad-dispozizzjonijiet specific¢i tal-proposta
Ir-Regolament propost (Artikolu 1) japplika ghal:

(a) awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza mahruga mill-Kummissjoni Intergovernattiva skont
l-Artikolu 11 tad-Direttiva 2004/49/KE  lill-amministratur tal-infrastruttura tac-
Channel Fixed Link;

(b) certifikati tas-sikurezza mahruga mill-Kummissjoni Intergovernattiva skont 1-

Artikolu 10 tad-Direttiva 2004/49/KE lill-imprizi ferrovjarji stabbiliti fir-Renju Unit
u li juzaw 1¢-Channel Fixed Link;
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(c) licenzji mahruga skont il-Kapitolu Il tad-Direttiva 2012/34/UE  lill-imprizi
ferrovjarji stabbiliti fir-Renju Unit u li juzaw I-infrastruttura transfruntiera li
tghaqqad 1-Unjoni u r-Renju Unit permezz tal-mina tal-Kanal Ingliz.

L-Artikolu 3 jestendi I-validita tal-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza tal-amministratur tal-
infrastruttura b’perjodu ta’ xahrejn u tac-certifikati tas-sikurezza u tal-licenzji tal-imprizi
ferrovjarji b’perjodu ta’ disa’ xhur. Jestendi wkoll il-validita tal-licenzji operattivi mahruga
skont id-Direttiva 2012/34/UE ghal perjodu ta’ disa’ xhur. Jillimita 1-validita tal-licenzji hekk
estizi ghat-territorju li jinsab bejn l-istazzjon u t-terminal transfruntiera msemmija fl-Anness
ta’ dan ir-Regolament u r-Renju Unit.

L-Artikolu 4 jistipula 1i dawn l-awtorizzazzjonijiet, ¢ertifikati u licenzji huma soggetti ghad-
Direttiva (UE) 2016/798 u ghad-Direttiva 2012/34/UE rispettivament u jirrikjedi 1i d-detenturi
taghhom jikkooperaw mal-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza u mal-awtorita tal-licenzjar
Francizi u jipprovdu l-informazzjoni mehtiega. Skont 1-Artikolu 5, I-Awtorita Nazzjonali tas-
Sikurezza u l-awtorita tal-licenzjar Franc¢izi jridu jimmonitorjaw li d-detenturi ta’ dawn I-
awtorizzazzjonijiet, certifikati u licenzji jikkonformaw mad-dritt tal-Unjoni.

Barra minn hekk, il-Kummissjoni tinghata setghat ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-irtirar
tal-benefic¢ju moghti lid-detenturi tac-certifikati, awtorizzazzjonijiet u licenzji inkwistjoni,
meta l-konformita mar-rekwiziti tal-Unjoni ma tkunx Zgurata.
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2020/0347 (COD)
Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar ¢erti aspetti ta’sikurezza ferrovjarja u ta’ konnettivita ferrovjarja fir-rigward tal-
infrastruttura transfruntiera li tghaqqad 1-Unjoni mar-Renju Unit permezz ta¢-Channel
Fixed Link

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari

1-Artikolu 91(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkonsultaw il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew’,

Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni®,

Filwaqt li jagixxu skont il-pro¢edura legizlattiva ordinarja ('),

Billi:

(1) [I-Ftehim dwar il-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunita Ewropea
tal-Energija Atomika (“Ftehim dwar il-Hrug”) gie konkluz mill-Unjoni permezz tad-
Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2020/135 u dahal fis-sehh fl-1 ta’ Frar 2020. Il-perjodu ta’
tranzizzjoni msemmi fl-Artikolu 126 tal-Ftehim dwar il-Hrug, li matulu d-dritt tal-
Unjoni jkompli japplika ghar-Renju Unit u fir-Renju Unit f’konformita mal-
Artikolu 127 ta’ dak il-ftehim, jintemm fil-31 ta’ Dicembru 2020.

(2) L-Artikolu 10 tat-Trattat bejn ir-Repubblika Franc¢iza u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja
u l-Irlanda ta’ Fuq dwar il-bini u t-thaddim minn konc¢essjonarji privati ta’ Channel
Fixed Link, iffirmat f’Canterbury fit-12 ta’ Frar 1986 (“it-Trattat ta’ Canterbury”)

stabbilixxa Kummissjoni Intergovernattiva biex tissorvelja I-kwistjonijiet kollha dwar
il-bini u t-thaddim ta¢-Channel Fixed Link.

3) Sat-tmiem tal-perjodu ta’ tranzizzjoni previst fil-Ftehim dwar il-Hrug, il-Kummissjoni
Intergovernattiva tikkostitwixxi l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza fis-sens tad-
Direttiva (UE) 2016/798 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’. F’dik il-kapa¢ita, hija
tapplika d-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni rilevanti ghas-sikurezza ferrovjarja u,
skont id-Direttiva (UE)2016/797'° tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ghall-
interoperabbilta ferrovjarja, fic-Channel Fixed Link kollu.

7 Guc,,p..

8 Guc,,p..

9 Id-Direttiva (UE) 2016/798 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar is-
sikurezza ferrovjarja (GU L 138, 26.5.2016, p. 102).

10 Id-Direttiva (UE) 2016/797 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar I-

interoperabbilta tas-sistema ferrovjarja fl-Unjoni Ewropea (GU L 138, 26.5.2016, p. 44).
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)

(6)

()

(8)

Wara li jintemm il-perjodu ta’ tranzizzjoni, sakemm ma jkunx previst mod iehor, id-
dritt tal-Unjoni ma jibgax applikabbli ghall-parti ta¢c-Channel Fixed Link taht il-
gurizdizzjoni tar-Renju Unit u, fir-rigward tal-parti ta¢c-Channel Fixed Link taht il-
gurizdizzjoni Franc¢iza, il-Kummissjoni Intergovernattiva ma tibgax tikkostitwixxi
awtorita nazzjonali tas-sikurezza skont id-dritt tal-Unjoni. Mill-1 ta’ Jannar 2021, I-
awtorizzazzjoni tas-sikurezza lill-amministratur tal-infrastruttura ta¢-Channel Fixed
Link u ¢-certifikati tas-sikurezza lill-imprizi ferrovjarji li joperaw fic-Channel Fixed
Link mahruga mill-Kummissjoni Intergovernattiva skont I-Artikolu 11 u I-Artikolu 10
rispettivament tad-Direttiva 2004/49/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'! ma
jibgghux validi.

Permezz tad-Dec¢izjoni (UE) 2020/1531 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'?, Franza
nghatat is-setgha li tinnegozja, tiffirma u tikkonkludi ftehim internazzjonali mar-Renju
Unit dwar l-applikazzjoni tar-regoli tal-Unjoni dwar is-sikurezza ferrovjarja u I-
interoperabbilta ferrovjarja gha¢-Channel Fixed Link sabiex jinzamm regim unifikat
tas-sikurezza. Permezz tar-Regolament (UE) 2020/1530 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill'?, id-Direttiva (UE) 2016/798 giet emendata b’mod partikolari fir-rigward tar-
regoli li jappartjenu ghall-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza.

Abbazi ta’ dawn l-emendi u soggett ghal ftehim kif previst mid-Decizjoni
(UE) 2020/1531, u taht certi kundizzjonijiet, il-Kummissjoni Intergovernattiva tista’
tibqa’ l-awtorita unika tas-sikurezza ghac¢-Channel Fixed Link kollu filwaqt li
tikkostitwixxi, fir-rigward tal-parti tac-Channel Fixed Link taht il-gurisdizzjoni
Franciza, l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza skont it-tifsira tal-punt (7) tal-Artikolu 3
tad-Direttiva (UE) 2016/798. Madankollu, huwa improbabbli i tali ftehim bhal dak
previst mid-Decizjoni (UE) 2020/1531 ikun dahal fis-sehh sa tmiem il-perjodu ta’
tranzizzjoni.

Minghajr tali ftehim, mill-1 ta’ Jannar 2021, il-Kummissjoni Intergovernattiva ma
tibgax tikkwalifika bhala awtorita nazzjonali tas-sikurezza skont it-tifsira tal-punt (7)
tal-Artikolu 3 tad-Direttiva (UE) 2016/798, fir-rigward tal-parti tac-Channel Fixed
Link taht il-gurisdizzjoni Franc¢iza. L-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza u c¢-certifikati
tas-sikurezza mahruga mill-Kummissjoni Intergovernattiva ma jibqghux validi. L-
awtorita nazzjonali tas-sikurezza Franciza ssir l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza
kompetenti ghas-sezzjoni ta¢c-Channel Fixed Link taht il-gurisdizzjoni Franc¢iza.

Fid-dawl tal-importanza ekonomika tac-Channel Fixed Link ghall-Unjoni, huwa
essenzjali li ¢-Channel Fixed Link jibqa’ jopera wara I-1 ta’ Jannar 2021. Ghal dak I-
ghan, l-awtorizzazzjoni tas-sikurezza mahruga mill-Kummissjoni Intergovernattiva u
msemmija fil-premessa 4 jenhtieg li tibqa’ valida ghal perjodu massimu ta’ xahrejn

Id-Direttiva 2004/49/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 fuq is-sigurta tal-
linji tal-ferrovija tal-Komunita u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 95/18/KE fuq 1-ghoti tal-licenz;i tal-
imprizi tal-linji tal-ferrovija u d-Direttiva 2001/14/KE fuq l-allokazzjoni tal-kapacita tal-infrastruttura
tal-linji tal-ferrovija u Il-intaxxar tal-pizijiet ghall-uzu tal-infrastruttura tal-linji tal-ferrovija u ¢-
¢ertifikazzjoni tas-sigurta (GU L 164, 30.4.2004, p. 44).

Id-De¢izjoni (UE) 2020/1531 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2020 li taghti s-
setgha lil Franza biex tinnegozja, tiffirma u tikkonkludi ftehim internazzjonali li jissupplimenta t-Trattat
bejn Franza u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq dwar il-bini u t-thaddim minn
kon¢essjonarji privati ta’ Channel Fixed Link (GU L 352, 22.10.2020, p. 4).

Ir-Regolament (UE) 2020/1530 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2020 li jemenda
d-Direttiva (UE) 2016/798, fir-rigward tal-applikazzjoni tar-regoli dwar is-sikurezza ferrovjarja u 1-
interoperabbilta ferrovjarja fic-Channel Fixed Link (GU L 352, 22.10.2020, p. 1).
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

mid-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, 1i jkun bizzejjed biex l-awtorita
nazzjonali tas-sikurezza Franc¢iza tkun tista’ tohrog l-awtorizzazzjoni tas-sikurezza
taghha stess.

Fi tmiem il-perjodu ta’ tranzizzjoni, il-licenzji mahruga skont il-Kapitolu III tad-
Direttiva 2012/34/UE ghall-imprizi ferrovjarji stabbiliti fir-Renju Unit mhux se
jibgghu wvalidi. FI-10 ta’ Novembru 2020, skont I-Artikolu 14(3) tad-
Direttiva 2012/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'¥, Franza nnotifikat lill-
Kummissjoni bl-intenzjoni taghha li tidhol f'negozjati dwar ftehim transfruntier mar-
Renju Unit. L-ghan ta’ dan il-ftehim ghandu jkun 1i jippermetti lill-imprizi ferrovjarji
stabbiliti u licenzjati mir-Renju Unit juzaw l-infrastruttura transfruntiera li tghaqqad I-
Unjoni u r-Renju Unit permezz ta¢-Channel Fixed Link sal-istazzjon u t-terminal
transfruntiera ta’ Calais-Fréthun, minghajr ma tinkiseb licenzja skont id-
Direttiva 2012/34/UE minn awtorita tal-licenzjar tal-Unjoni.

Sabiex tigi zgurata l-konnettivita bejn 1-Unjoni u r-Renju Unit, huwa essenzjali 11 1-
imprizi ferrovjarji msemmija fil-premessa 9 jibqghu joperaw. Ghal dak I-ghan, il-
perjodu ta’ validita tal-licenzji taghhom mahruga mir-Renju Unit skont 1id-
Direttiva 2012/34/UE  u tac-Certifikati tas-sikurezza taghhom mahruga mill-
Kummissjoni Intergovernattiva jenhtieg li jigi estiz ghal perjodu ta’ disa’ xhur mid-
data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, 1i jkun bizzejjed biex jippermetti lill-
Istati Membri kkoncernati jiehdu I-passi mehtiega biex jizguraw il-konnettivita
f’konformita mad-Direttiva 2012/34/UE, id-Direttiva (UE) 2016/798 u abbazi ta’
ftehim kif previst mid-Decizjoni (UE) 2020/1531, skont il-kaz.

Biex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament, jenhtieg li 1-Kummissjoni tinghata s-setghat ta’ implimentazzjoni fir-
rigward tal-irtirar tal-benefic¢ju moghti lid-detenturi tac-Certifikati, awtorizzazzjonijiet
u licenzji, meta ma tkunx zgurata l-konformita mar-rekwiziti tal-Unjoni. Dawk is-
setghat jenhtieg li jigu ezercitati f’konformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°). Jenhtieg li tintuza l-procedura ta’ ezami ghall-
adozzjoni ta’ dawk il-mizuri, minhabba l-impatt potenzjali taghhom fuq is-sikurezza
ferrovjarja. IlI-Kummissjoni jenhtieg li tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jkunu
immedjatament applikabbli fejn, f’kazijiet debitament gustifikati, dawn ikunu
mehtiega minhabba ragunijiet imperattivi ta’ urgenza.

Minhabba l-urgenza i tirrizulta mit-tmiem tal-perjodu ta’ tranzizzjoni msemmi hawn
fuq, huwa xieraq li tinghata ec¢ezzjoni ghall-perjodu ta’ tmien gimghat imsemmi fl-
Artikolu 4 tal-Protokoll Nrul dwar ir-rwol tal-Parlamenti nazzjonali fl-Unjoni
Ewropea, li huwa anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, mat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea
tal-Energija Atomika.

Ladarba I-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jistabbilixxi mizuri provizorji dwar
certi aspetti ta’ sikurezza ferrovjarja u ta’ konnettivita ferrovjarja fir-rigward tat-tmiem
tal-perjodu ta’ tranzizzjoni msemmi fil-premessa 1, ma jistax jintlahaq b’mod
suffi¢jenti mill-Istati Membri izda pjuttost, minhabba Il-iskala u l-effetti tieghu, jista’
jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, f’konformita mal-
principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.
F’konformita mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita kif stabbilit f’dak 1-Artikolu, dan ir-

Id-Direttiva 2012/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012 1i tistabbilixxi
zona ferrovjarja unika Ewropea (GU L 343, 14.12.2012, p. 32).
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Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li hu necessarju sabiex jintlahaq dak I-
objettiv.

(14)  Jenhtieg li d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament jidhlu fis-sehh b’urgenza u li
japplikaw mill-jum wara t-tmiem tal-perjodu ta’ tranzizzjoni,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi dispozizzjonijiet specifici, fid-dawl tat-tmiem tal-
perjodu ta’ tranzizzjoni msemmi fl-Artikolu 126 tal-Ftehim dwar il-Hrug, ghal certi
certifikati tas-sikurezza u awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza mahruga skont id-
Direttiva 2004/49/KE u certi licenzji ta’ imprizi ferrovjarji mahruga skont id-
Direttiva 2012/34/UE, imsemmija fil-paragrafu 2.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghac-certifikati, awtorizzazzjonijiet u licenzji li
gejjin, 1i jkunu validi fil-31 ta’ Dicembru 2020:

(a) awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza mahruga skont I-Artikolu 11  tad-
Direttiva 2004/49/KE lill-amministraturi tal-infrastruttura ghall-gestjoni u t-
thaddim tal-infrastruttura transfruntiera li tghaqqad lill-Unjoni mar-Renju Unit
permezz tal-mina tal-Kanal Ingliz;

(b) certifikati tas-sikurezza mahruga skont 1-Artikolu 10 tad-Direttiva 2004/49/KE
lill-imprizi ferrovjarji stabbiliti fir-Renju Unit u 1i juzaw I-infrastruttura
transfruntiera li tghaqgad 1-Unjoni u r-Renju Unit permezz tal-mina tal-Kanal
Ingliz;

(¢) licenzji mahruga skont il-Kapitolu III tad-Direttiva 2012/34/UE lill-imprizi
ferrovjarji stabbiliti fir-Renju Unit u li juzaw l-infrastruttura transfruntiera 1i
tghaqqgad 1-Unjoni u r-Renju Unit permezz tal-mina tal-Kanal Ingliz.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet korrispondenti
fid-Direttiva 2012/34/UE  u fid-Direttiva (UE)2016/798 u l-atti delegati u ta’
implimentazzjoni adottati skont dawk id-Direttivi u skont id-Direttiva 2004/49/KE.

Artikolu 3

Validita tal-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza, tac-certifikati tas-sikurezza u tal-licenzji
operattivi

1. L-awtorizzazzjonijiet  tas-sikurezza —msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 1(2)
ghandhom jibqghu wvalidi ghal xahrejn mid-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-
Regolament.

2. [¢-certifikati tas-sikurezza msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 1(2) ghandhom jibqghu

validi ghal disa’ xhur mid-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Dawn
ghandhom ikunu validi biss ghall-fini li wiehed jasal fl-istazzjon u t-terminal
transfruntiera msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament mir-Renju Unit jew li
wiehed jitlag minn dawk Il-istazzjon u t-terminal lejn ir-Renju Unit.
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II-licenzji msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 1(2) ghandhom jibqghu validi ghal
disa’ xhur mid-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. B’deroga mill-
Artikolu 23(1) tad-Direttiva 2012/34/UE, dawk il-licenzji ghandhom ikunu validi
biss fuq it-territorju li jinsab bejn 1-istazzjon u t-terminal transfruntiera msemmija fl-
Anness ta’ dan ir-Regolament u r-Renju Unit.

Artikolu 4

Regoli u obbligi rigward i¢-¢ertifikati tas-sikurezza u l-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza

1.

I¢-certifikati tas-sikurezza, awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza u licenzji rregolati mill-
Artikolu 3 ta’ dan ir-Regolament huma soggetti ghar-regoli applikabbli ghalihom
f’konformita mad-Direttiva 2012/34/UE u d-Direttiva (UE) 2016/798 u f’konformita
mal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati skont dawk id-Direttivi.

Id-detenturi ta’ certifikati tas-sikurezza, awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza u licenzji
msemmija fl-Artikolu 1(2), u, jekk ikun xieraq, l-awtorita li tohroghom, meta tkun
differenti mill-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza li fit-territorju taghha tinsab 1-
infrastruttura fl-Unjoni u li taht il-kompetenza taghha jaqghu l-istazzjon u t-terminal
transfruntiera elenkati fl-Anness, ghandhom jikkooperaw ma’ dik I-Awtorita
Nazzjonali tas-Sikurezza u jaghtuha I-informazzjoni u d-dokumenti rilevanti kollha.

Fejn l-informazzjoni jew id-dokumenti ma jkunux twasslu fil-limiti ta’ Zmien
stabbiliti mill-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-
Artikolu, fit-talbiet taghha, il-Kummissjoni tista’, malli tir¢ievi notifika mill-
Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza, tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tirtira 1-
benefi¢¢ju moghti lid-detentur skont I-Artikolu 3. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 7(2).

Id-detenturi tac-certifikati tas-sikurezza, awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza u licenzji
msemmija fl-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament ghandhom jinfurmaw minghajr
dewmien lill-Kummissjoni u lill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Ferroviji dwar
kwalunkwe azzjoni minn awtoritajiet kompetenti tas-sikurezza ohra, li tista’ tkun
f’konflitt mal-obbligi taghhom skont dan ir-Regolament, skont id-
Direttiva 2012/34/UE jew skont id-Direttiva (UE) 2016/798.

Qabel ma tirtira 1-benefic¢ji moghtija skont 1-Artikolu 3, il-Kummissjoni ghandha, fi
zmien xieraq, tinforma lill-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza msemmija fil-
paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, lill-awtorita 1i harget ic-cCertifikati tas-sikurezza,
awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza u licenzji msemmija fl-Artikolu 1(2), lid-detenturi
ta’ tali certifikati, awtorizzazzjonijiet u licenzji bl-intenzjoni taghha li tipprocedi ghal
tali rtirar u taghtihom l-opportunita li jesprimu I-fehmiet taghhom.

Fir-rigward tal-licenzji msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 1(2), ghall-finijiet tal-
paragrafi (1) sa (5) ta’ dan l-Artikolu, ir-referenzi ghal Awtoritd Nazzjonali tas-
Sikurezza ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal awtorita tal-licenzjar kif definita
fil-punt (15) tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2012/34/UE.

Artikolu 5
Monitoragg tal-konformita mad-dritt tal-Unjoni

L-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza msemmija fl-Artikolu 4(2) ghandha
timmonitorja l-istandards tas-sikurezza ferrovjarja applikati ghall-imprizi ferrovjarji
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li juzaw l-infrastruttura transfruntiera msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 1(2), u
applikati ghal dik Il-infrastruttura transfruntiera. Barra minn hekk, 1-Awtorita
Nazzjonali tas-Sikurezza ghandha tivverifika li l-amministraturi tal-infrastruttura u I-
imprizi ferrovjarji jikkonformaw mar-rekwiziti tas-sikurezza stabbiliti fid-dritt tal-
Unjoni. Fejn ikun xieraq, I-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza ghandha tipprovdi lill-
Kummissjoni u lill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Ferroviji b’rakkomandazzjoni
ghall-Kummissjoni biex tagixxi f’konformita mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

L-awtorita tal-licenzjar imsemmija fl-Artikolu 4(2) flimkien mal-punt (6), ta’ dan ir-
Regolament ghandha timmonitorja jekk ir-rekwiziti tal-Artikoli 19 sa 22 tad-
Direttiva 2012/34/UE ghadhomx jigu ssodisfati fir-rigward tal-imprizi ferrovjarji
licenzjati mir-Renju Unit imsemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-
Regolament.

Meta 1-Kummissjoni jkollha dubji gustifikati dwar jekk l-istandards tas-sikurezza
applikati ghat-thaddim ta’ servizzi ferrovjarji jew ta’ infrastruttura transfruntiera
koperti mill-kamp tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jew tal-parti mill-istess
infrastruttura 1i tinsab fir-Renju Unit humiex konformi mad-dispozizzjonijiet
rilevanti tad-dritt tal-Unjoni, hija ghandha minghajr dewmien zejjed, tadotta atti ta’
implimentazzjoni biex tirtira l-benefic¢ju moghti lid-detentur skont 1-Artikolu 3.
Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura
ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 7(2). Dan ghandu japplika mutatis mutandis meta 1-
Kummissjoni jkollha dubji gustifikati dwar jekk ir-rekwiziti msemmija fit-tieni
subparagrafu tal-paragrafu 1 gewx issodisfati.

Ghall-finijiet tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, 1-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza
jew l-awtorita tal-licenzjar imsemmija fl-Artikolu 4(2) flimkien mal-punt (6), tista’
titlob informazzjoni minghand l-awtoritajiet kompetenti rilevanti, filwaqt li
tistabbilixxi limitu ta’ Zmien ragonevoli. Meta dawk l-awtoritajiet kompetenti
rilevanti ma jipprovdux l-informazzjoni mitluba fil-limitu ta’ zmien stabbilit, jew
jipprovdu informazzjoni mhux kompluta, il-Kummissjoni tista’, wara notifika lill-
Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza jew lill-awtorita tal-licenzjar imsemmija fl-
Artikolu 4(2) flimkien mal-punt (6), kif xieraq, tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex
tirtira l-benefic¢ju moghti lid-detentur skont 1-Artikolu 3. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformitda mal-pro¢edura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 7(2).

Qabel ma tirtira 1-benefi¢¢ji moghtija skont 1-Artikolu 3, il-Kummissjoni ghandha, fi
zmien xieraq, tinforma lill-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza msemmija fl-
Artikolu 4(2), lill-awtorita li harget ic¢-certifikati tas-sikurezza, awtorizzazzjonijiet
tas-sikurezza u licenzji msemmija fl-Artikolu 1(2), lid-detenturi ta’ tali certifikati,
awtorizzazzjonijiet u licenzji, kif ukoll lill-Awtorita Nazzjonali tas-Sikurezza u 1-
awtorita tal-licenzjar tar-Renju Unit bl-intenzjoni taghha li tipprocedi ghal tali rtirar u
taghtihom l-opportunita 1i jesprimu I-fehmiet taghhom.

Artikolu 6
Konsultazzjoni u kooperazzjoni

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw l-awtoritajiet
kompetenti tar-Renju Unit u jikkooperaw maghhom skont il-htiega sabiex jassiguraw
l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.
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2. Fuq talba, 1-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni minghajr dewmien
zejjed bi kwalunkwe informazzjoni miksuba skont il-paragrafu 1 jew kwalunkwe
informazzjoni ohra rilevanti ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 7
Kumitat

1. [I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-kumitat imsemmi fl-Artikolu 51 tad-
Direttiva (UE) 2016/797 tal-Parlament u tal-Kunsill (") u mill-kumitat imsemmi fl-
Artikolu 62 tad-Direttiva 2012/34/UE. Dawk il-kumitati ghandhom ikunu kumitati
skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 8 tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011, flimkien mal-Artikolu 5 tieghu.

Artikolu 8
Dhul fis-sehh u applikazzjoni
1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu
£ 11-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
2. Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2021.

Dan ir-Regolament ghandu jieqaf japplika mill-1 ta’ Ottubru 2021.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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2 IL-KUMMISSJONI
Xk EWROPEA

Brussell, 27.11.2020
COM(2020) 782 final

ANNEX

ANNESS

tal-
Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

dwar ¢erti aspetti ta’sikurezza ferrovjarja u ta’ konnettivita ferrovjarja fir-rigward tal-
infrastruttura transfruntiera li tghaqqad 1-Unjoni mar-Renju Unit permezz ta¢c-Channel
Fixed Link
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ANNESS

L-istazzjon u t-terminal transfruntiera msemmija fl-Artikoli 3 u 4 huma dawn li gejjin:

FRANZA

Calais-Fréthun
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